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ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ ΤΗΣ ΠΕΜΠΤΗΣ 11 ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΥ 2025 

1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης 

Το Συμβούλιο ενέκρινε την ημερήσια διάταξη ως έχει στο έγγραφο 16295/25. 

2. Έγκριση των σημείων «Α» 

 α) Κατάλογος μη νομοθετικών δραστηριοτήτων  16532/25 

Το Συμβούλιο ενέκρινε όλα τα σημεία «Α» που περιέχονται στο ανωτέρω έγγραφο, 

συμπεριλαμβανομένων όλων των εγγράφων COR και REV με γλωσσικές αλλαγές που 

υποβλήθηκαν προς έγκριση. 

Δήλωση σχετικά με το σημείο αυτό περιλαμβάνεται στην προσθήκη. 

 β) Κατάλογος νομοθετικών πράξεων (Δημόσια σύσκεψη 

σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 8 της Συνθήκης 

για την Ευρωπαϊκή Ένωση) 

 16534/25 

Γενικές Υποθέσεις 

1. Κανονισμός για την τροποποίηση των 

κανονισμών (ΕΕ) 2015/1017, (ΕΕ) 2021/523, (ΕΕ) 2021/695 

και (ΕΕ) 2021/1153 όσον αφορά την αύξηση της 

αποδοτικότητας της εγγύησης της ΕΕ βάσει του 

κανονισμού (ΕΕ) 2021/523 και την απλούστευση των 

απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2ο τμήμα, στις 10.12.2025 

 16085/25 

PE-CONS 40/25 

SIMPL 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Νομική βάση: άρθρα 172 και 173, άρθρο 175 τρίτο εδάφιο, 

άρθρο 182 παράγραφος 1, άρθρο 183, άρθρο 188 δεύτερο εδάφιο, και άρθρο 194 της ΣΛΕΕ). 
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ΑΛΙΕΙΑ 

Μη νομοθετικές δραστηριότητες 

3. Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με τον καθορισμό, για 

το 2026, το 2027 και το 2028, των αλιευτικών δυνατοτήτων 

στον Ατλαντικό και τη Βόρεια Θάλασσα 

(Νομική βάση που προτείνει η Επιτροπή: άρθρο 43 

παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ) 

Πολιτική συμφωνία 

(*) 15861/25 

Το Συμβούλιο κατέληξε σε πολιτική συμφωνία επί του κανονισμού σχετικά με τον 

καθορισμό, για το 2026, το 2027 και το 2028, για ορισμένα αποθέματα ιχθύων, των 

αλιευτικών δυνατοτήτων στα ενωσιακά ύδατα και, για τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη, σε 

ορισμένα μη ενωσιακά ύδατα. 

4. Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με τον καθορισμό, για 

το 2026, των αλιευτικών δυνατοτήτων στη Μεσόγειο 

Θάλασσα και στον Εύξεινο Πόντο 

(Νομική βάση που προτείνει η Επιτροπή: άρθρο 43 

παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ) 

Πολιτική συμφωνία 

(*) 15862/1/25 REV 1 

Το Συμβούλιο κατέληξε σε πολιτική συμφωνία επί του κανονισμού σχετικά με τον καθορισμό 

των αλιευτικών δυνατοτήτων που ισχύουν στη Μεσόγειο Θάλασσα και στον Εύξεινο Πόντο 

για ορισμένα αποθέματα ιχθύων και ομάδες αποθεμάτων ιχθύων για το 2026. 

ΓΕΩΡΓΙΑ 

Νομοθετικές διαβουλεύσεις 

(Δημόσια σύσκεψη σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 8 της Συνθήκης για την 

Ευρωπαϊκή Ένωση) 

5. Η κοινή γεωργική πολιτική μετά το 2027: Καινοτομία και 

απλούστευση 

Συζήτηση προσανατολισμού 

 15906/25 

Το σημείο 5 εξετάστηκε μαζί με το σημείο 6 α). 

Το Συμβούλιο πραγματοποίησε συζήτηση προσανατολισμού. 

Το Συμβούλιο έλαβε επίσης υπό σημείωση την ενημέρωση από την Προεδρία σχετικά με την 

πρόοδο των εργασιών όσον αφορά τις προτάσεις σχετικά με τη μελλοντική κοινή γεωργική 

πολιτική. 
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Διάφορα 

6. Γεωργία   

 α) Νομοθετική πρόταση υπό εξέταση (Δημόσια σύσκεψη 

σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 8 της Συνθήκης 

για την Ευρωπαϊκή Ένωση) 

  

 Η κοινή γεωργική πολιτική μετά το 2027: πρόοδος των 

εργασιών 

Ενημέρωση από την Προεδρία 

 16453/25 

Το σημείο 6 α) συζητήθηκε μαζί με το σημείο 5. 

 β) Συνεδρίαση των αρμόδιων για θέματα ΚΓΠ 

διευθυντών (Κοπεγχάγη, 1-3 Οκτωβρίου 2025) 

Ενημέρωση από την Προεδρία 

 16474/25 

 γ) 58η διάσκεψη των διευθυντών των οργανισμών 

πληρωμών της ΕΕ (Κοπεγχάγη, 19-21 Νοεμβρίου 2025) 

Ενημέρωση από την Προεδρία 

 16473/25 

Τα σημεία 6 β) και γ) εξετάστηκαν από κοινού. 

Το Συμβούλιο έλαβε υπό σημείωση την ενημέρωση από την Προεδρία σχετικά με τα 

αποτελέσματα της συνεδρίασης των διευθυντών της ΚΓΠ και τα αποτελέσματα της 

διάσκεψης των διευθυντών των οργανισμών πληρωμών της ΕΕ. 

 δ) Κρίσιμη κατάσταση στην ευρωπαϊκή αγορά γάλακτος 

Ενημέρωση από την Ουγγαρία 
 16448/25 

Το Συμβούλιο έλαβε υπό σημείωση την ενημέρωση από την Ουγγαρία. Το Συμβούλιο έλαβε 

επίσης υπό σημείωση τις αντιδράσεις των αντιπροσωπιών. 
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ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗ ΤΗΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗΣ 12 ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΥ 2025 

ΑΛΙΕΙΑ 

Μη νομοθετικές δραστηριότητες 

3. (συνέχεια) Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με τον 

καθορισμό, για το 2026, το 2027 και το 2028, των αλιευτικών 

δυνατοτήτων στον Ατλαντικό και τη Βόρεια Θάλασσα 

(Νομική βάση που προτείνει η Επιτροπή: άρθρο 43 

παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ) 
Πολιτική συμφωνία 

(*) 15861/25 

Βλέπε σελίδα 3. 

4. (συνέχεια) Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με τον 

καθορισμό, για το 2026, των αλιευτικών δυνατοτήτων στη 

Μεσόγειο Θάλασσα και στον Εύξεινο Πόντο 

(Νομική βάση που προτείνει η Επιτροπή: άρθρο 43 

παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ) 

Πολιτική συμφωνία 

(*) 15862/1/25 REV 1 

Βλέπε σελίδα 3. 

Διάφορα 

7. Αλιεία   

 α) Νομοθετικές προτάσεις υπό εξέταση (Δημόσια σύσκεψη 

σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 8 της Συνθήκης 

για την Ευρωπαϊκή Ένωση) 

  

 i) Καθορισμός των όρων εφαρμογής της στήριξης 

της Ένωσης προς την κοινή αλιευτική πολιτική, 

το ευρωπαϊκό σύμφωνο για τους ωκεανούς και 

την πολιτική της Ένωσης για τη θάλασσα και την 

υδατοκαλλιέργεια 2028-2034: πρόοδος των 

εργασιών 

Ενημέρωση από την Προεδρία 

 16147/25 

Το Συμβούλιο έλαβε υπό σημείωση την ενημέρωση από την Προεδρία σχετικά με την πρόοδο 

των εργασιών όσον αφορά τον κανονισμό για τον καθορισμό των όρων εφαρμογής της 

στήριξης της Ένωσης στην κοινή αλιευτική πολιτική, το ευρωπαϊκό σύμφωνο για τους 

ωκεανούς και την πολιτική της Ένωσης για τη θάλασσα και την υδατοκαλλιέργεια για την 

περίοδο 2028-2034. 
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 Γεωργία   

 ii) Κανονισμός για την προστασία των ζώων κατά τη 

μεταφορά και συναφείς δραστηριότητες: πρόοδος 

των εργασιών 

Ενημέρωση από την Προεδρία 

 16443/25 

 β) Αποτελέσματα της διάσκεψης υψηλού επιπέδου για την 

καλή μεταχείριση των ζώων εκτροφής στην ΕΕ του 

2050 (Βρυξέλλες, 1η Δεκεμβρίου 2025) 

Ενημέρωση από την Προεδρία 

 16559/25 

Το σημείο 7 στοιχείο α) σημείο ii) συζητήθηκε μαζί με το σημείο 7 στοιχείο β). 

Το Συμβούλιο έλαβε υπό σημείωση την ενημέρωση από την Προεδρία σχετικά με την πρόοδο 

των εργασιών όσον αφορά τον κανονισμό για την προστασία των ζώων κατά τη μεταφορά 

και συναφείς δραστηριότητες και σχετικά με τα αποτελέσματα της διάσκεψης υψηλού 

επιπέδου για την καλή μεταχείριση των εκτρεφόμενων ζώων στην ΕΕ του 2050. 

 γ) Απαραίτητα μέγιστα επίπεδα όσον αφορά τις βιταμίνες 

και τα ανόργανα συστατικά στα συμπληρώματα 

διατροφής και τα εμπλουτισμένα τρόφιμα 
Ενημέρωση από τη Γερμανία, με την υποστήριξη της 

Αυστρίας, του Βελγίου, της Γαλλίας, της Εσθονίας, της 

Ισπανίας, της Λετονίας, της Λιθουανίας, του 

Λουξεμβούργου, της Μάλτας, της Ουγγαρίας, της Πολωνίας, 

της Πορτογαλίας, της Σλοβακίας, της Σλοβενίας, της 

Σουηδίας και της Φινλανδίας 

 15839/25 

Το Συμβούλιο έλαβε υπό σημείωση τις πληροφορίες που παρέσχε η Γερμανία, με την 

υποστήριξη της Αυστρίας, του Βελγίου, της Γαλλίας, της Εσθονίας, της Ισπανίας, της 

Λετονίας, της Λιθουανίας, του Λουξεμβούργου, της Μάλτας, της Ουγγαρίας, της Πολωνίας, 

της Πορτογαλίας, της Σλοβακίας, της Σλοβενίας, της Σουηδίας και της Φινλανδίας, καθώς και 

τις παρατηρήσεις άλλων αντιπροσωπιών. 

 

 Πρώτη ανάγνωση 

 Σημείο βασιζόμενο σε πρόταση της Επιτροπής 

 Δημόσια συζήτηση κατόπιν πρότασης της Προεδρίας (άρθρο 8 παράγραφος 2 του 

εσωτερικού κανονισμού του Συμβουλίου) 

(*) Σημείο για το οποίο ενδέχεται να ζητηθεί ψηφοφορία 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Δηλώσεις σχετικά με τα νομοθετικά σημεία «Β» που περιλαμβάνονται στο έγγραφο 16295/25 

Σχετικά με το 

υπ’ αριθ. 3 σημείο 

«Β»: 

Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με τον καθορισμό, για το 2026, 

το 2027 και το 2028, των αλιευτικών δυνατοτήτων στον Ατλαντικό 

και τη Βόρεια Θάλασσα 

(Νομική βάση που προτείνει η Επιτροπή: άρθρο 43 παράγραφος 3 της 

ΣΛΕΕ) 

Πολιτική συμφωνία 

 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ 

ΓΑΛΛΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, ΤΩΝ 

ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ σχετικά 

με την εφαρμογή του άρθρου 15 παράγραφος 9 του βασικού κανονισμού το 2026 

«Δεδομένου ότι για: 

 

- τα TAC που αφορούν μόνο την ΕΕ: COD/03AS.· NEP/8CU25· SOL/3ABC24· RNG/03-· 

SBR/09S-3411· 

- τα TAC ΕΕ–Ηνωμένου Βασιλείου: SAN/234_3R· SAN/234_4· SAN/234_5R· 

SAN/234_7R· COD/07A.· COD/7XAD34· HAD/7X7A34· WHG/07A.· BLI/24-· BLI/03A-· 

PRA/2AC4-C· PLE/7DE.· SRX/2AC4-C· SRX/67AKXD· RJE/7FG.· RJE/07E.· 

RJF/67AKXD· SRX/07D.· RJU/8-C.· RJU/9-C.· JAX/4BC7D· NOP/2A3A4.· BSF/56712-· 

ALF/3X14-· RNG/5B67-· RNG/8X14-· SBR/678-· 

- τα TAC ΕΕ–Ηνωμένου Βασιλείου–Νορβηγίας: COD/2A3AX4· COD/5BE6A· COD/07D· 

POK/2C3A4· POK/56-14· 

- τα TAC ΕΕ–Νορβηγίας: COD/03AN· PRA/03A. 

 

i) υπάρχουν αναλυτικές εκτιμήσεις σύμφωνα με τις οποίες η βιομάζα είναι κάτω από το Blim· 

ii) υπάρχουν προληπτικές αξιολογήσεις που συνιστούν είτε μηδενικά αλιεύματα είτε αναστολή της 

στοχευόμενης αλιείας· iii) επιτρέπονται μόνο παρεμπίπτοντα αλιεύματα ή επιστημονική αλιεία· ή 

iv) η ΕΕ και η σχετική τρίτη χώρα ή οι σχετικές τρίτες χώρες έχουν αποκλείσει την εφαρμογή της 

εν λόγω ευελιξίας και, προκειμένου να διασφαλιστεί η αποκατάσταση των αποθεμάτων, το Βέλγιο, 

η Δανία, η Εσθονία, η Ισπανία, η Γαλλία, η Γερμανία, η Ιρλανδία, η Λιθουανία, οι Κάτω Χώρες, 

η Πολωνία, η Πορτογαλία και η Σουηδία δεσμεύονται να μην κάνουν χρήση της ευελιξίας από έτος 

σε έτος δυνάμει του άρθρου 15 παράγραφος 9 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 όσον αφορά 

τα εν λόγω αποθέματα το 2026. Η δέσμευση αυτή ανταποκρίνεται στις τρέχουσες έκτακτες 

συνθήκες για τα αποθέματα αυτά». 
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ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΑΣ, ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ 
ΙΣΠΑΝΙΑΣ σχετικά με τις ανταλλαγές ποσοστώσεων 

«Για να εξασφαλιστεί, στο μέτρο του δυνατού, η χρήση των αλιευτικών δυνατοτήτων για τον γάδο, 
τη ρέγγα και το κοκκινόψαρο στα νορβηγικά ύδατα των ζωνών ICES 1 και 2, η Γαλλία και η 
Γερμανία θα προσπαθήσουν να διαθέσουν το 20 % της ποσόστωσής τους για τον εγκλεφίνο 
(HAD/1N2AB.), τον μαύρο μπακαλιάρο (POK/1N2AB.), την ιππόγλωσσα Γροιλανδίας 
(GHL/1N2AB.) και άλλα είδη (OTH/1N2AB.) για ανταλλαγές με κράτη μέλη που δεν διαθέτουν 
επαρκείς ποσοστώσεις για αυτά τα αποθέματα. Η Πορτογαλία, η Ισπανία και άλλα ενδιαφερόμενα 
κράτη μέλη πρέπει να ζητήσουν ανταλλαγές έως τις 31 Ιανουαρίου 2026. Τα αιτήματα δεν πρέπει 
να υπερβαίνουν τις ανάγκες κάλυψης των αναπόφευκτων παρεμπιπτόντων αλιευμάτων κατά την 
αλιεία γάδου, ρέγγας και κοκκινόψαρου. Τυχόν αχρησιμοποίητες ποσότητες που δεν μεταφέρονται 
πρέπει να επιστραφούν στα κράτη μέλη που αρχικά συνεισέφεραν στην ανταλλαγή. Εκτός εάν 
συμφωνηθεί διαφορετικά, τα κράτη μέλη που δεν διαθέτουν επαρκείς ποσοστώσεις για τα εν λόγω 
αναπόφευκτα παρεμπίπτοντα αλιεύματα θα προσπαθήσουν να παράσχουν ως αντιστάθμισμα 
ποσοστώσεις γάδου (COD/1N2AB.). Στις περιπτώσεις που οι προαναφερόμενες ποσότητες δεν 
επιτρέπουν σε αυτά τα κράτη μέλη να καλύψουν τα αναπόφευκτα παρεμπίπτοντα αλιεύματά τους, 
η Γαλλία και η Γερμανία θα προσπαθήσουν να συμφωνήσουν για περαιτέρω ανταλλαγές με βάση 
τη διαθεσιμότητα ποσοστώσεων και τη συνολική ισορροπία της ανταλλαγής». 
 
ΔΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ 
ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΑΣ, ΤΗΣ ΙΤΑΛΙΑΣ, ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ 
ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑΣ, ΤΗΣ 
ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ σχετικά με τα πολυετή σχέδια 

«Το Βέλγιο, η Δανία, η Γερμανία, η Εσθονία, η Ιρλανδία, η Ισπανία, η Γαλλία, η Ιταλία, η Λετονία, 
η Λιθουανία, οι Κάτω Χώρες, η Πολωνία, η Πορτογαλία, η Φινλανδία και η Σουηδία καλούν την 
Επιτροπή να υποβάλει ταχέως πρόταση τροποποίησης των πολυετών σχεδίων για τη Βαλτική 
Θάλασσα, τη Βόρεια Θάλασσα, τα Δυτικά Ύδατα και τη Δυτική Μεσόγειο όσον αφορά το άρθρο 4 
παράγραφος 6 / το άρθρο 4 παράγραφος 7 / το άρθρο 4 παράγραφος 3 ώστε τα σχετικά άρθρα των 
πολυετών σχεδίων να αποκτήσουν νομική σαφήνεια και συνοχή. Η πρόταση θα πρέπει να 
συνοδεύεται από εκτίμηση επιπτώσεων των προβλημάτων που ανακύπτουν στο πλαίσιο της 
πρακτικής εφαρμογής τους, των κριτηρίων και των όρων εφαρμογής τους και να λαμβάνει δεόντως 
υπόψη όλους τους στόχους της κοινής αλιευτικής πολιτικής. Το Βέλγιο, η Δανία, η Γερμανία, η 
Εσθονία, η Ιρλανδία, η Ισπανία, η Γαλλία, η Ιταλία, η Λετονία, η Λιθουανία, οι Κάτω Χώρες, η 
Πολωνία, η Πορτογαλία, η Φινλανδία και η Σουηδία θα αφιερωθούν στη βιώσιμη διαχείριση των 
αποθεμάτων και θα συνεργαστούν εποικοδομητικά με την Επιτροπή και το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο προκειμένου να εξευρεθεί ισορροπημένη λύση για τις προσδιορισμένες ανησυχίες». 
 
ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ σχετικά με την κατ’ εξαίρεση προτεραιότητα της Δανίας για το 
σκουμπρί 

«Το 1983 το Συμβούλιο χορήγησε στη Δανία κατ’ εξαίρεση προτεραιότητα για το σκουμπρί ως 
αντάλλαγμα για την παραίτηση της Δανίας από τις αλιευτικές δυνατότητες για το σκουμπρί στα 
Δυτικά Ύδατα. Στη συνέχεια, σύμφωνα με τις διατάξεις της, η κατ’ εξαίρεση προτεραιότητα για το 
σκουμπρί ενεργοποιήθηκε το 1997, το 2005, το 2006, το 2007 και το 2008. Η Δανία εκφράζει τη 
λύπη της για το γεγονός ότι το Συμβούλιο δεν τήρησε την κατ’ εξαίρεση προτεραιότητα για το 
σκουμπρί το 2024, αν και οι προϋποθέσεις πληρούνταν σαφώς λόγω των συμφωνηθέντων 
συνολικών επιτρεπόμενων αλιευμάτων. 
Ωστόσο, λαμβανομένης υπόψη της έκτακτης κατάστασης του αποθέματος σκουμπριού φέτος, και 
σε αλληλεγγύη προς άλλα κράτη μέλη, η Δανία δεν θα εφαρμόσει την κατ’ εξαίρεση 
προτεραιότητα της Δανίας για το σκουμπρί το 2025. 

Η κατ’ εξαίρεση προτεραιότητα της Δανίας για το σκουμπρί θα πρέπει να τηρηθεί κατά τον 
καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων για το σκουμπρί κατά τα επόμενα έτη». 
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ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ 

ΓΑΛΛΙΑΣ, ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ σχετικά με 

τις ανταλλαγές ποσοστώσεων για το προσφυγάκι μετά τις διαβουλεύσεις ΕΕ-Νορβηγίας για το 

2026 

«Λόγω των συλλογικών προσπαθειών των κρατών μελών, κατέστη δυνατή η αύξηση της 

ποσότητας για το προσφυγάκι στην ανταλλαγή ποσοστώσεων με τη Νορβηγία κατά 13 000 τόνους. 

Σημαντική ποσότητα ποσόστωσης από την Πορτογαλία και την Ισπανία μεταφέρεται στη Γερμανία 

και τις Κάτω Χώρες και το 2025. Προκειμένου να ληφθεί υπόψη η σχετική σταθερότητα, 

προστίθενται ή λαμβάνονται οι ακόλουθες ποσότητες για το προσφυγάκι (WHB/1X14), για το 

2026, από το μερίδιο της Δανίας, της Γαλλίας, της Γερμανίας, της Ιρλανδίας, των Κάτω Χωρών, 

της Πορτογαλίας, της Ισπανίας και της Σουηδίας: 

ΓΕ -4 014,4t 

ΔΑ 2 475,2t 

ΙΣ 2 098,2t 

ΓΑ 1 721,2t 

ΙΡ 1 916,2t 

ΚΧ -5 003,7t 

ΠΡ 195t 

ΣΔ 612,3t 

Τα κράτη μέλη θα προσπαθήσουν να καταστήσουν διαθέσιμες τις κατάλληλες μεταφορές για το 
προσφυγάκι το συντομότερο δυνατόν εντός του 2025 και του 2026». 
 
ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΑΣ, 
ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ για 
τη ρέγγα Ατλαντικού-Σκανδιναβίας 

«Η Δανία, η Γερμανία, η Ιρλανδία, η Γαλλία, οι Κάτω Χώρες, η Πολωνία, η Πορτογαλία και η 
Σουηδία υπενθυμίζουν ότι στη συμφωνία κατανομής του 2007 για τη ρέγγα Ατλαντικού-
Σκανδιναβίας η ΕΕ μείωσε το μερίδιό της από 8,38 % σε 6,51 % προς όφελος της Νορβηγίας, υπό 
την προϋπόθεση ότι θα παρασχεθεί πρόσβαση στα νορβηγικά ύδατα. Τα προαναφερόμενα κράτη 
μέλη σημείωσαν ότι δεν έχει ακόμη συμφωνηθεί η πρόσβαση αυτή». 
 
ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΑΣ, ΤΗΣ 
ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ και της ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑΣ σχετικά με τον γάδο της 
Αρκτικής στην αποκλειστική οικονομική ζώνη της Νορβηγίας 

«Η Γερμανία, η Εσθονία, η Ισπανία, η Γαλλία, η Λιθουανία, η Πολωνία και η Πορτογαλία 
υπενθυμίζουν ότι το 2021, λόγω των παύσεων αλιείας που εξέδωσε η Νορβηγία, συνολικά 5 143 
τόνοι της ποσόστωσης γάδου της ΕΕ από τις διμερείς ανταλλαγές δεν κατέστη δυνατό να αλιευθούν 
στην αποκλειστική οικονομική ζώνη της Νορβηγίας. Τα κράτη μέλη εκφράζουν την απογοήτευσή 
τους για το γεγονός ότι η Νορβηγία δεν έχει ακόμη θέσει την ποσότητα αυτή στη διάθεση της ΕΕ 
κατά τις διμερείς ανταλλαγές. 

Η Γερμανία, η Εσθονία, η Ισπανία, η Γαλλία, η Λιθουανία, η Πολωνία και η Πορτογαλία καλούν 
την Επιτροπή να επαναλάβει αμέσως τον πολιτικό διάλογο υψηλού επιπέδου με τη Νορβηγία για το 
ανωτέρω θέμα, καθώς και για άλλα ανοικτά ζητήματα αλιείας, και να το επιλύσει το συντομότερο 
δυνατόν. Σε κάθε περίπτωση, τα προαναφερθέντα κράτη μέλη καλούν περαιτέρω την Επιτροπή να 
υποβάλει πρόταση, το αργότερο κατά τη δεύτερη εντός του έτους τροποποίηση του κανονισμού 
σχετικά με τις αλιευτικές δυνατότητες για το 2026, με πρόσθετη ποσόστωση της ΕΕ για τον γάδο 
της Αρκτικής που θα αλιεύεται στα διεθνή ύδατα των ζωνών ICES 1 και 2, προκειμένου να 
επιλυθεί το ζήτημα του προαναφερθέντος χρέους». 
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ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΑΣ σχετικά με τις αλιευτικές δυνατότητες τόνου 

«Η Ελλάδα υποστηρίζει το τελικό συμβιβαστικό κείμενο της Προεδρίας σχετικά με τον 

κανονισμό του Συμβουλίου για τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων στον Ατλαντικό και 

στη Βόρεια Θάλασσα για τα έτη 2026, 2027 και 2028. 

Ωστόσο, η χώρα μας επιθυμεί να καταγράψει σαφώς ότι η κλείδα κατανομής στα κράτη μέλη για 

τον τόνο δημιουργεί μακροχρόνια ανισότητα εις βάρος της Ελλάδας, γεγονός που είχε ήδη 

αναγνωριστεί σε κοινή δήλωση του Συμβουλίου του Δεκεμβρίου 1999. 

Η κατάσταση αυτή εξακολουθεί να επηρεάζει δυσανάλογα την παράκτια αλιεία και την αλιεία 

μικρής κλίμακας, οι οποίες διαδραματίζουν σημαντικό κοινωνικό και οικονομικό ρόλο και έχουν 

χαμηλό περιβαλλοντικό αντίκτυπο. 

Προκειμένου να αντιμετωπιστεί αποτελεσματικά αυτό το μακροχρόνιο πρόβλημα και να 

ενισχυθούν οι στόλοι που βρίσκονται σε μειονεκτική θέση λόγω των πολύ μικρών ιστορικών 

ποσοστώσεων, η Ελλάδα θεωρεί αναγκαίο να δημιουργηθεί ένα απόθεμα αλληλεγγύης της ΕΕ 

από αχρησιμοποίητες ποσότητες τόνου. 

Αυτό είναι ιδιαίτερα σημαντικό στην τρέχουσα κατάσταση, όπου η κατάσταση του αποθέματος έχει 

βελτιωθεί σημαντικά, επιτρέποντας την αύξηση των συνολικών επιτρεπόμενων αλιευμάτων τόνου. 

Ένα τέτοιο αποθεματικό θα επέτρεπε στοχευμένη και αναλογική στήριξη της παράκτιας αλιείας 

τόνου μικρής κλίμακας των κρατών μελών με περιορισμένη ικανότητα, χωρίς να θίγεται η αρχή της 

σχετικής σταθερότητας. 

Η Ελλάδα ζητεί να ληφθεί σοβαρά υπόψη το ζήτημα αυτό στις επόμενες συζητήσεις σχετικά με την 

εσωτερική κατανομή και τη χρήση νέων ή μη κατανεμημένων ποσοτήτων, καθώς αφορά τη δίκαιη 

μεταχείριση και την ίση συμμετοχή όλων των κρατών μελών στη διαχείριση του αποθέματος». 
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